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tina, who with skill and intelligence has
presided over our labours, my most sincere
congratulations and my thanks for his
concern for, and active efforts toward,
peace and world security.

The PRESIDENT (translated from Spanish) :
Since the six countries presented their draft
'resolution at today's meeting, the represen
tatives of the United States of America,
Great Britain, France, the Union of Soviet
Socialist Republics and the Ukrainian Sov
iet Socialist R€!puhlic, have only just re
ceived the eX'act and complete text.

Therefore, and in accordance with the
proposaIs made by some of the represen
tatives who pTeserrted the resolution to the
Security Council, it seems wise to !US to
postpone the meeting for two or three days,
that is urrtil Monday, 25 October, at 3
o'clock, in order that the representatives
may stndy the draft reso'lution in question
in its entirety.

The meeting -rose al 5.40 p.m.

THREE HUNDRED AND SEVENTY-FIRST
MEETINC

Held at the Palais de Chaillot, Paris,
on Friday, 22 OcJ,tobe.r 1948, at 8.30 p.m.

President: Ml'. Warren R. AUSTIN
(United .states of America).

Present: The representatives of the fol
lowing countries: Argentina, Belgium,
Canada, China, Colombia, France, Syria,
Ukrainian Soviet Socialist Repuiblic, Union
of Soviet Sociafist Republics, United King
dom, United States of America.

1. Continuation of tQle election of five
members of the International Court
of Justice

The PRESIDENT: We shall continue to
consider the election of five members of the
International Court of Justice, because the
,consideration of that item on our agenda
was not completed this morning. The proof
of that is contained in a letter from
Mr. H. V. Evatt, the President of the Gen
eral Assembly, which 1 shaH now read to
you. It is dated 22 Octoher and addressed
to the' President of the Security Council,
and states:

"1 have the honour to inf'Orm you that
in the first meeting of the General Assembly
held on 2'2 October 1948 [152nd plenary
meeting] for the pur.pose of electing fiv,e
members of the International Gourt of
Justice, tht- fol1owing ·candidates have ob
tained 'an a,bsolute majority of votes in the
General Assembly :

gères de l'Argentine, qui a présidé à nos
travaux 'avec habileté et intelligence, mes
plus sin'cèr.es félicitations et l'expression
de ma reconnaissance pour les efforts
assidus qu'il ,a déployés en faveur de la
paix et ,de la sécurité du monde.

Le PRÉSIDENT (traduit de l'espagnol):
gtant donné que les six pays qui ont éla
boré le projoet de résolution n'·en ont com
muniqué le texte intégral} qu'à ,la séance
d'aujourd'hui, les représentants des Eta,ts
Unis d'Amérique, du Roy.aume-Uni, de la
France, de l'Union des Républiques socia
listes soviétiques et de la République socia
liste soviétique d'Ukraine viennent seule
ment d'en prendre connaissance.

En conséquence, et conformément aux
suggestions formulées par ,quelques-uns
des autetUirs, iJl ser.ait op'portun d'ajourner
la séance et de reprendre les dé'hats lundi
prochain 25 octohre, à 15 heures, afin de
permettre aux représentants d'étudier com
plètement le projet de résolution dont il
s'agit.

La séance est levée à 17' h. 40.

TROIS-CENT-SOIXANTE ET ONZIÈME
SÉANCE

Tenue au Palais de Chaillot, Paris,
le vendredi 22 octobre 1948, à 20 h. 30.

Président: M. Warren R. AUSTIN
(Etats-Unis d'Amérique).

Présents: Les représentants des pays
suivants: Argentine, Beilgique, Canada,
Chine, CololIllbia, Fil'aIlce, Syrie, Répu
blique socialiste soviétique d'Ukraine,
Union des Républiques socialistes sovié
tiques, Royaume-Uni, Etats-Unis d'Amé
rique.

1. Suite de l'élection de cinq membres de
la Cour internationale de Justice

Le PRÉSIDENT (traduit de l'anglais):
Nous 'allons ,continuer à iProcéder à l'élec
tion de cinq membres de la Cour interna
tionale de Justice, car <Ce point de l'ord.J)~
du jour n'a pas été épuisé ce matin. VOICI

,en ,effet UiIle lettre -de M. H. V. Evatî, Pré
sident de 'l'Assemblée générale, datée du
22 octobre et adressée au Président .du
,Conseil de sécurité. EUe ,e's.t ainsi conçue :

« J'ai l'honneur de vous informer qu'au
cours de la première séance d'e l'Assem
blée générale, tenue le 22 octobre 1?48
[1526 séan'ce plénière], ·en vue d'élire cmq
memibr.es de la Cour internationale -de
Justice, les candidats suivants ont obtenu
la majorité absolue des voix à l'Assemblée
générale:
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.. .Judge Abdel Hamid Badawi (Egy,pt) ;

.. Judge Hsu Mo (China) ;

.. Judge John Erskine Bead (Canada) ;

.. Professor Jean Spiropoulos (Greece) ;

- .. Jüdge- Bohdan Winiarski (Poland).

.. Having received your communication
in which you informed me of the results
of 'the balloting in the first meeting of the
Security Council, 1 have announced to the
General Assembly the election of Judge
Badawi, Judge Hsu Mo, Judge Read and
Judge Winiarski.
. .. In view of the fact that one vacancy
remains to be filled 1 have called a second
meeting of the General Assemhly this
evening at 8.30 p.m. "

Therefore, the business of this meeting
is to proceed with the ,balloting for one
judge. The list of candidat,es will ibe dis
tributed, but the diffexence between the
neVl list and the list we used this morning
is ·that the judges already se'lected will be
omitted. The names of the following are
omitted from the new list : Ba·dawi Pasha
of Egypt, Ml'. Hsu Mo of China, Ml'. Read of
Canada, and Ml'. Winiarski of Poland.

A ballot containing more than one name
will not be valid.

Mr. EL-KHOURI (Syria) : Is the same pro
cedure '10 he followed in the -General As
sembly? Are we to consider L'haî the elec
tion of the four judges will be confirmed,
and tha't we are only to elect one now?

The PRESIDENT: The communication
which 1 have just read from the President
of the GeneTal Assembly states:

.. In vioew of the fact that one vacancy
remains to be filled 1 have called a second
meeting of the General Assembly this
evening at 8.30 'p.m. "

A vote was taken by se'cret ballot, as
follow.s: .

Numbier of votes cast, 11 ;
Majority required, 6.
Number of votes obtained :

Ml'. Zoricic (Yugoslavia), 5 ;
Ml'. Spiropoulos {Greece}, 3 ;
Sir Benegal Narsinga Rau (India), 3.

The PRESIDENT: As no candidate has
l"eceived the required number of votes, we
shaH proceed to another ballot.

A vote was tœken by secret ballot, as
follows: ,

Numb.er of votes cast, 11 ;
Majority required,' 6.

« Le juge Abdel Harold Badaoui
(Eg'ypte) ;

« Le juge Hlsu Mo (Chine) ;
« Le juge John Erskine Read (Canada);
« Le professeur Jean SpirOlPoulos

(Grèce) ;
« Le juge Bohdan Winiarski (Pologne).

« Ayant reçu 'la communica.tion pal'
laquelle vous m'informez des résultats du
scrutin au cours de la première séance du
Conseill de sécurité, j '·ai annonoé à l'Assem~
blée générale l'élection du juge Badaoui,
du juge Hsu Mo, du juge Read et du juge
Winiarski.

« Considérant qu'un poste vacant reste
à pourvoir, j'ai convoqué rune deuxième
séance de l'Assemblée générale ce sOÎJr à
20 h. 30. »

Nous 'Sommes donc réunis ici pour pro
céder à l'éloection d'un juge. On va vous
remettre 1-a liste des candidats; vous cons
taterez que les juges élus ce matin n'~'
figurent pas. Les noms suivants sont sUlP
primés dans la nouvelle liste: BadaOlUi
Pacha, Egypte; M. Hsu Mo, Chine; M. Head,
Canada, et M. Winiarski, Pologne.

Tou.t bulletin de vote portant plus d'un
nom sera considéré 'Comme nul.

M. EL-KHOURI ~Syrie) (tradJui! de l'an
glais) : Suivra-t-on la même procédure à
l'Assemblée générale? Devons-nous consi
dérer que l'élection des quatre juges sera
confirmée et que nous n'avons Iplus qu'à
en élirle un?

Le PRÉSIDENT (tnaduit ·de l'anglais) : La
lettre du Président de lrAssemblée géné
rale, que je viens de vous lire, précise :

« Considérant le fait qu'un poste va
cant reste à 'pourvoir, j'ai convoqué. une
deuxième séance de ['Assemblée générale
ce soir à 20 h. 30. »

Il est procédé au vote au scrutin secret.

Niombre de bulletins déposés, 11 ;
Majorité requi.~e, 6.
Nombre de voix obtenues:

M. Zoritchitch (yougoslavie), 5 ;
M. Spiropoulos (G1'Ièoe), 3 ;
Sir Beneg,al Narsinga Rau (Inde), 3.

Le PRÉSIDENT (traduit d6 l'anglais):
Aucun candida,t n'ayant obtenu la majo
rité requise, nous procéderons à un autre
tour de scrutin.

Il est procédé au vote au scrutin secret.

Nombre de bulletins déposés, 11 ;
Majorité requise, 6.



Numbflr of V\o.(es obtained:
Ml'. Zoricic (Yugoslavia), 7 ;
Ml'. S:piropoulos (Greece), 3 ;
Sir iBenegal Narsinga Rau (India), 1.

The PRESIDENT: [ declare Ml'. Zoricic,
who obtained the required majority, ,elected
by the Security Council.

The meeting wHI now recess, subject to
calI when the General AssembJy is ready
to report.

The meeting was suspendeld at 9.05 p.m.
and reconvened at 9.!J.0 p.m.

The PRESIDENT : 1 will now read to you
the f.ollowing communication. which 1 have
received from the President of the General
Assembly, dated 22,October 1948 :

"1 have the honour to inform you that
Judge Milovan Zoricic has recei-ved an
absQiute majority of votes in the General
Assembly during the second meeting of the
General Assembly [153rà plenO!ry meeUng]
held on 22 Octoher 1948 in the ballots for
the ,election of a member Gf the Interna
tional Gourt of Justice...

There is no further business to he done at
this meeting, so that 1 do not think anything
more rema.ins for 'me to do than to declare
Ml'. Zoricic elected, and to adjourn.

Ml'. EL-KHOURI (Syria) : 1 think we should
congratU'late the members who have been
re-elected. It p!"oves thei'r competence and
theircapacity to continue their work, and
we think they will f.ulfil their duties to the
satisfaction of the world.

The PRESIDENT: NoIbody could have con
veyed those congratulations more grace
fully than the distinguished scholar f-rom
Syria.

The meeting rose at 9.!J.5 p.m.

i8

Nombre de vo,ix obtenues:
M. Zoritchitch (Yougoslavie), 7 ;
M. Spiropoulos (Grèce), 3 ;
Sir Benregai Narsinga Rau (Inde), 1.

Le PRÉSIDENT (traduit de; l'anglais):
M. Zoritchitch a obtenu la majorité re
qui.se; je le décI-are donc élu par le Con
seil de sécurité.

La séance est levée et reprendra lorsque
l'Assemblée générale nous aura envoyé son
rapport.

La séance est suspendue à 21 h. 05 et
reprend à 21 h. !J.O.

Le PRÉSIDENT (traduit de l'anglais) : J'-ai
l'honneur de vous lire la communication
suivante, datée du 22 octobre 1948, que j'ai
reçue du Président de J'Alssemblée u.éné-
l'me: 0

« J',ai l'honneur de vous informer que
le juge Milovan Zoritchitch a obtenu la
maj orité absolue des voix de l'Assemhlèe
génémle, au cours de la ,deuxième séance
tenue ,le 22 octobre 1948 [1536 séance plé
nière] pour Il'é~ection d'un membre de la
Cour interna,tionale de Justice. »

iL'ürdre du jour de cette rséance étant
é,puisé, il ne me reste plus qu'à déclar.er
élu M. Zoritchitch ,et à lever la séance.

M. EL~HOURI (Syrie) (traduit de l'an
glais);: J'estime qu'il convient d'adresser
nos félic1tatioll's 'aux membres rééfus. C'est
là un témoignage de leur compétence et
de leur ,capacité à poursuivre leurs tra
vaux; nous pensons qu'ils accompliront
leur tâche à la satisfaction du monde.

Le PRÉSIDENT ,(traduit de l'anglais) : P,er
sonne n'aurait' u formuler ces féUcita,tions
de façon plus heureuse que le savant et
distingué représentant de .Ia Syrie.

La séance est levée à 21 h. 45.
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